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EU and  UKCA Declaration  of Conformity

1. PPE Product:

Haute  Route  Helmet

Type  number:

2030-00320

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Helmet,  Haute  Route  Helmet,  2030-00320

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN12492:2012,  EN1077:2007  Class  B, EN1078:2012+A1:2012

(blank)

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

Notified  Body:  SGS FIMKO  OY p.o. Box  30 (Sarkiniementie  3) 00211  Helsinki  Finland

Identification  number:  NB 0595

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  DSS0598PPE243684  Issue 1 issued on 02/07/2024
7.2 UKCA type-examination:

Notified  Body:  SGS FIMKO  OY p.o. Box  30 (Sarkiniementie  3) 00211  Helsinki  Finland

Approved  body  number:  NB 0595

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  DSS0598PPE243684  Issue 1 issued on 02/07/2024

8. The product  is subject  to  the  procedure  set  out  in ANNEX  VI (Module  C) of

REGULATION  (EU) 2016/425  based  on internal  production  control.

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland
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MAMMUT  SPORTS  GROUP

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammutch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformitätserklärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortungfür  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärungträgt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erkförung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU] 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die nütiftzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die  EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  iModul  B) durchgefümt und die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformit;itsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  @emäß Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French (Mclaration  de  conformit6  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  däclaration  de conformitä  est  ätablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. C)bjet  de la d6c1aratiün:  casque...

5. Le produit  mentionn6  au point  4 est  conforme  au räglement:  R%lement  (LlE) 2016/425 relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  uE : L'organisme  notifi(..  num6ra  d'ldentiftcation...  a effedu6  l'examen  de type  UE (module  B) et  a tfölivrä
I'attestation  d'examen  detype  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  noti&'...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  ä la procädure  d'ävaluation  de la conformit6  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  h la proc«dure  vis«e  ?a l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (uE) 2016/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nüm  de:...
Italian Dichiarazione  di conformitä  lIE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipü:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetko  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (llE)  2(]16/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  nütificatü...  numero  di identiffcazione...  ha effettuato  l'esame  uE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e ha
tilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. Il [)PI h oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto  ö soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (müdulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och UKCA-förstikran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  förförsäkran:  hjälm...

5. Fbremälet  för  försakran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig
skyddsutrustning  2ü16/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikatiünsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfätdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsnummet...  har  utfort  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrolIintyget...  ....

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  bverensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av fbfarandet  i bilaga  VI lmodul  C) till  förordning  iEU)  2016/425  pä grundval  av intern

produkkionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian ELI- og uKCA-samsvarserkIeering

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gjelder  for:  IJelm...

5. Produktet  som  erkla_ringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  failgende  regelverk:  EUs PVu-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 ELl-typeprBving: Det meldte organet...identifikas)ünsnummer...  utförte  EU-typeprsvingen  (müdul B) og EU-typeprBvingssertiflkatet

... utstedt  den....

7.2 uKCA-typeundersekelse:  Det meldte organet...  identifikasionsnummer...  utförte  UKCA-typeundersskelsen  imodul B) üg UKCA-

typeeksamensbevIset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  failgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold  til vedlegg VI (modul C) i forordninB  (EU) 2016/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä veBne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze cünformiteitsverkIaring  wordt  op eigen verantwoürding  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genüemde produc[  is cünform met de verordenmg:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  nürm:...

7. type onderzüek:
7.1 Eu-typeonderzüek:  De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en het

certiflcaat  van EU-typeünderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeünderzüek: De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijlage VI (module C) van Verorderörg,  (EU) 2ü16/425  van toepassing op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanlsh Dec1arack5n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Niimero del tipo:...

2. Fabticante:...

3. La presente dec1arac16n de confürmidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la declaraciön: casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n descritü en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2C116/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo uE: EI organismo notificado...  m)merü de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedidü el certificadü  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipü UKCA: EI organismo notificado...  m)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (mödulo B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipa UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de evaluaciön de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido  en el anexo VI im6du1o C) del Reglamenfö iUE) 2016/425  sübre la base

del control  interno  de la producck)n.

9. Firmado püry  en nombre de:...

Czech Prohflöem  o shodä Eu a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... (tslo typu:...

2. v9robce:..

3. Toto prohläNem o shodä se vydävä na %hradnF odpovädnost  %robce:...

4. Pfedmät prohläöeni: pfilba...

5. Pfedmät  prohläNent popsan9 v bodä 4 je ve shüdä s naPizenfm: Na?lzenl EU X)16/425  o CIOP

6. PouIitä harmonizovanä norma:...

7. vyäetremtypu:

7.1 EU pfezkouöeni  typu: Oznämen9 subJekt...identifikaöni  äislo...  provedl EU pFezkouöeni typu imodul  B) a vydal certiflkät  EU

prezkous:emtypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöenitypu  UKCA: C)znämen9 subjekk...identifikaeni  äislo... provedl pfezkouöenitypu  UKCA imodul  B) a vydal certifikät  o

prezkouäenftypu  UKCA........

8. OOP pod16hä näsledu)icimu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek padk:hä pastupu stanovenämu  v pfiloze VI (modul C} naffzeni  (EU) 2016/425 na zäkladä interni  konttoly  v9roby

9. Podepsäno za ajmönem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno«ciz  UE i UKCA

1.Produkt<Ol:...  Numertypu:...

2. Produceiit:...

3. Niniejszq deklaracjt, zgodno4ci wydaje sk, na wylqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejsze) deklaracji )est zgodny z nastt,pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.I Badanie typu UE: Jednüstka natyfikowana...  numer identyafikacyjny... przeprowarlz'da badanie typu UEimodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na sttonie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyFikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzda  badanie typu UKCA (modut  B)i wydala

certyfikat  badania typu uKCA.......

8. !SOI podlegajq nas%pujqcej procedurze  ocenyzgodno4ci

- Modut  C: Produkt püdlega procedurze okre41onej w zalqczniku VI imodul  C) do rozporzqdzenia  (Ug) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnlsh
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2. Valmistaja:  ...

3. Tämä  vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistajan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen  kohde:  kypärFi...

5. Edellä  4 kohdassa  kuvattu  vakuutuksen  kohde  on seuraavan  asetuksen  mukainen:  EU:n henkiIönsuojainasetus  2C116/425
6. Käytettyyhdenmukaistetku  standardi:...

7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osüitteessa.....

7.2 uKCA-tyyppitarkastus: Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumerü...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  lmoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilbnsuüjaimeen  süvelletaan  seuraavaa  vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan  asetuksen  [EU) 2016/425  liitteessä  VI (moduuli  C) säädettyä  menettelyä  sisäiSen
tuotannonvafüonnan  perusteella

9. Puolesta  allekirjoittanut:...

Portuguese Declara(äo  de  conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto  EPI:... Nümero  do tipo:...

l.  Fabricante:...

3. A presente  declara(äo  de conformidade  ti emitida  sob  a exclusiva  responsabilidade  do fabricante:...
4. OlJeto  da declara(äo:  capacete...

S. O ob)eto  da declarag;io  mencionado  no pünto  4 estä  em conformidade  cüm  a legislagäo:  Legisla(;äo  EPI (llE)  2016/425
6. Norma  harmonizada  utilizada:...

7. exame  de tipo:

7.1 Exame  de tipo  LIE: O organismü  notificado...  nümerü  de identificagäo...  realizou  o exame  de tipo  UE (m6du1o  B) e emitiu  o
certificado  de exame  de tipo  LIE...  em....

7.2 Exame  de tipü  LI KCA: O organismo  notificado...  nümero  de identificayäo...  realizou  o exame  de tipo  UKCAl  mödulo  B) e emitiu  o
certificado  de exame  de tipo  UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito  ao seguinte  procedimento  de avaliagäo  de conformidade...

- M6du1o  C: 0  ptoduto  estä su)eito  ao procedimento  estabelecido  nü Anexo  VI iM6du1o  C) do Regulamento  (UE) 2016/425,  com base  no
controlo  interno  da produ(äo

9. Assinado  por  e em nome  de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode  ELI a UKCA

1. V9robok  OOP:...  (:islo  typu:...

2. V9robca:...

3. Toto  vyhläsenie  o zhode  sa vydäva  na v9hradnü  zodpovednosf  %robcu:...
4. Predmet  vyhläsenia:  prilba...

5. Predmet  vyhläsenia  uveden9  v bode  4 ie v zhode  s nariadenim:  Nariadenie  EÜ o C)OP 2016/425
6. PouiiM  harmonizüvanä  normy:...

y. ski)öka  typu:

7.1 ECI skiiöka  typu:  Notifikovan9  orgän...identifikaöru:  öislo...  vykonal  El:I sk(3ku  typu  (modul  B) a vydal  certifikät  EÜ skü4kytypu...  na
stränke....

7.2 Typovä  sküöka  UKCA: Nütifikovan9  orgän...identifikaän6  ätslo...  vykonal  typov(i  skööku  UKCA  lmodul  B) a vydal  certifikät  o typovej
sküöke  UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledujiiceho  postupu  posudzovania  zhüdy

- Modul  C: V9robok  podlieha  postupu  stanovenömu  v prilohe  Vl lmodul  C) nariadenia  iEÜ)  2016/425  na zäklade  vniitornej  kontrüly
%roby

9. Podptsan6  za a v mene:...
Slovenian Izjava  o skladnosti  ELI in UKCA

1. Osebna  varovalna  oprema:...  Tipska  Ätevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo  te izjave  o skladnosti  je odgovoren  izkljueno  proizvajalec:...
4. Predmet  izjave:  ('elada...

s. Predmet  izjave  iz toEke  4)e  v skladu  z ustrezno  zakonoda)o:  Predpis  EU o Osebni  varovalni  opremi  2016/425
6. uporabljeni  harmonizirani  standard:...

7. pregled  tipa:

7.1 EU-pregled  tipa:  Prig1a4eni  organ...identifikacijska  ötevilka...  'le opravil  EU-pregled  tipa  (modul  B) in izdal  certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni  strani....

7.2 Preizkus  tipa  UKCA: Priglaöeni  organ...identlfikacijska  ötevilka...  je opravil  pregled  tipa  uKCA  (modul  (l) in izdal  certifikat  ü pregledu
tipa  UKCA.......

8. Osebna  zaUöitna  oprema  je predmet  naslednjih  postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul  C: Za proizvod  velja  postopek  iz Priloge  VI (modul  C) k Uredbi  iEU) 2016/42S  na podlagi  notraniega  nadzora  proizvodnje
pod nadzorom  priglaÄenega  ürgana

9. Podpisano  za in v imenu:...
Greek öfl)iwarl  iiuppöp$marl(  EE +tat UKCA

1.  npoK6v  MAn:...  Apte1i6(rönou:...

2. Ktimtixsuaorrl(:...

3. H iiapoöca  5ii)fütaq  au14a6p4itiiar(  at5t5emt  pe anoxAetmut5  eu €lt)vrl  rou  xaraoxguao-cii:...
4. Avrute(pevo  rtlt,  5ii)füiaqi;:  xpävo<...

5. To awfüHevo  vrp:, 65Awcr)<  uou  uepiypä$sma  mü  €IT1+lElO 4 üfüai  oöli%vo  npo(  rov  xavovtc1i6:  Kavovta1i6(  MAn  ;!)16/425  EE
6. Evapliovtapävo  'rtp6ruüo  T[öll gr1o+ponotrlfü1+te:...

7. t(baail  riiiiüu:

7.1.  EF,bacq  r(mou  EE: D xotvonoulliävo(  opyavtapö(...  ap+eptx;  avayvfüptail(...  5tevr1pyi1ag  trlv  e(haar  riinou  EE (evörrra  B) xat
45tiiag  vq pepaLuiar  4raaq(  tfümu  EE...  mil  5tpöeuwq.....
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I
7.2. E(hacrl  tömu  UKCA: 0 xotvoiiotrllitvo(  opyüvtopbr,...  iiptep6<  avayvfüptiiil(...  äyet (itgvepyiiüa  tilv  eF,baar röüou  UKCA

(iv6tr)ra  B) xat tyet  ex5aiaarü  ntmoitotr1vtx6  4raat1t,r(mou  UKCA........

8. To MAn un6itetvat  o'crv ax6Aoufü1 5taöutaü[a  a(toA6yt1oi1( rty; au1i46p%orq...

- Evörilra  r: To npofbv  un6xetrat  mrl 5ta5utafüa  nou opk{ezüt mo napäpvtBia  VI (Evövrlra r) TOU xavüvrüHüö (EE) 2016/425  pi'üa

eototeputoö eAäyHou ntipayuiyr14

9. Ynoypalrl  yta KCll g( ovdpartx;:...

Hungarlan Eu (is UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni födeleszkbz:...  Tipusszjm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a g%rt6  kizär61agos fe1e1eiss6g6re kerfil kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont  szerinti tärgya megfelel az aläbbi jügszabfüynak: Az EU szemälyi v6d6felszerel6sekr61 sz616 2016/425  sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tfpusvizsgfüat:

7.1. EU-tfpusvizsgälat: A bejelentett  szeivezet...  azünosit6 szäma... elv«gezte az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) ös kifülitotta  az EU-

tipusvizsgfüati  taru)s(tvänyt...  a.... oldalon.

7.2. uKCA tipusvizsgeilat: A be)elentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgfüatot  iB modul) «s kiällitotte  az

UKCA tipusvizsgfüati  tani)sttvänyt........

8. A szemölyi vöd(1fe1szere16sre az aläbbi megfeIel6sög6rt«keIösi  eliäräs vonatkozik

- C modul:  A term6kre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  e5äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs

alap%n
9. A taru3sttvänyt a keivetkez6 nev&ben äs megbtzäsäb61 lriäk alä:...

Romanlan

I

Declara}ia de conformitate  UE yi UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara%ie de cünformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei:  cascL..

5. Obiectul declaraliei  descris la punctu14  este ?n confürmitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2ü16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imüdulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip uKCA: C)rganismul notificat...  nurnärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) SI a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face übiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformiQii

- Modulul  C: Produsul face obiectul procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al producjiei

9. Semnat pefüru  5i in numele:...
Bulgailan

I
4e«apaqxg  aa cbotsevcra+ie  sa EC u UKCA

1. npo4ytcr, npgqc'raanqsau1mttnio  npe,ilnaaho cpe4c'rso (jlnC):...  Houep ha rxna:...

2. npovnsopy'ren:...

3. Hacvoqu,ara ,qe+tnapaqxg aa cborsevcvsxe  e iia,qa,4eiia no4 nbniiava ovoaopqocr  sa npoxaso4x'renq:...

4. npe,qxer  ha 4eshapau3ana: +taciia...

5. npe4xeüv  sa 4eioiapaqxtna,  onxcas s roii+ia 4, e s cbovsercrsxe  c pernaues'r:

Pernaves'r  (EC) 2ü16/425 0THOCHO  nxtmvrre npe,qnaamt cpe,qcvsa

6. %noaaaasx  xapiiiomigiipasi<  rraspapüy:...

7. iiacne4aahe sa rrina:

7.1 EC +'ache,qsahe ha ntna: Hormjixqxpaiixiiv  opras...  x4esn4xgaunaheh  sottiep...  e +igabpumn EC sacnepaase  sa riina  (vopyn  Ei) y

e ua,qah ceprx%saraa  EC xacm'4sahe  ha vxna...  sa....

7.2 14acne4sa+ie ha rxna sa UKCA: Horx%qxpat-mtir  oprah...  x4e+irm%mai1xoseii  hoxep...  e xasbpuivn  xacne4sase ha nina  iia UKCA

(uo,qyn B) u e ugpan cepm$mia'raa  xgcne4sase  sa ryna sa UKCA.......

8. /lxiisoro  npe4naaso cpepcrso no,qe++iii sa cne(4hava npoile,qypa aa oqesqsaiie  iia cbonievcrsxero

- Mo,qyn C: npo,qyxrbr  e npe,qxer  sa npoqt41ypata, nocoiieha a npxiüomehxe VI (xo4yn  C) iibw Pernauesv  (EC) 2016/425,  sbg ocwea

Ha 81iTpefüeH  np0113B0pCTBeH  +lONTpOn

9. no4tmcas  aa u o'r xxero  sa:...
 I

üansh I
0verensstemmeIseserkIa_ring  fra EU og UKCA

1. Personligtva;rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkIairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: tJelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

ElJ-forordmng  2fü6/425  om personlige vaernemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeunderssgelse:

7.1 Eu-typeafprsvning:  [)et bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafprsvningen  (modul B) og udstedt  Ell-

typeafptgivningsattesten  ... pä ....

7.2 UKCA-typeafprsvning:  Det bemyndiHede organ...  identifikationsnummer...  har udfert  UKCA-typeafpraivningen (modul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafpr2vningsattesten.......

8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af falgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul  C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  iEU) 2016/425  pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Esfönlan ELi)aUKCAvastavusdekIaratsioon
 I
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' 1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
' 2. Tootja:...
' 3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon  on välja antud tootja  ainuvastutusel:...  ' 4. Deklareeritav  toode: kiiver...

 5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas uhtlustamisöigusaktiga:  ELi mäarus (ELI 2016/425, 6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

' 7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüfibihindamise  (müodul  B) ja vfüjastanud ELi' tüübihindamistöendi...  aadressil.....
I 7.2. UKCA tiiübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  ün teinud UKCA tüübihindamise  lmoodul  B) ja väljastanudI UKCA tüübihindamistöendi...

 8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
 - Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse mäFiruse (EL) 2016/425 VI lisas (moodul  C) satestatud menetlust  tüotmise  sisekontrolli  alusel, 9. Alla kirjutanud  ikelle poolt)a  nimel):...

Latvian

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

ES un  lIKCA atbilstTbas deklaräcija
I.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra2otäjs:...
3. !<TatbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekämets: t.ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekämets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Regula 2(]16/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ffdzekliem6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa  pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude:  Pazi@otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertiffkätu...  vietnä.....
7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi lB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäUanas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikurnä (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköä)o raio3anaskontroli

9. Parakstrts öeidas  personas värdä:...
I Llthuanian

I

I

I

I

I

I

I
I
I

I
I

I

I

' ES ir  UKCA atitikties  deklaracija
I 1.AAP:...  Tiponumeris:...
I 2. Gamintojas:...

i 3. Si atitikties  deklaracija iEduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
i 4. Deklaracijos objektas: Äalmas...

 5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...

I 7. tipo  tyrimas:

I 7.1. ES tipo tyrimas:  notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq iB modulis) ir i3dave ES tipo tyrimo  sertifikat4I ... svetainäje.....

i 7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo numeris... atliko llKCA tipo tyrimq (B modulis) ir iödavä UKCA tipo tyrimo sertifikatq.......
 8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C mOduliS: gaminiui taiküma Reglamento iES) 2tu6/425  VI priede (C mOduliS) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos VidauS kontrole:9. ut J  ir kieno vardu pasiraöyta:...
I Turklsh
I

I

I
I

I

I

I

I
I

I

I

I

I

' AB ve uKCA uygunluk  Beyani
' 1. KKD Ürunü:...  Tip numarasi:...

I 2. Üretici:...

I 3. Bu uygunluk beyani, yalruzca üreticinin  sorumluluJuna  tabidir:...
i 4. Beyanm konusu: kask...

 5. Madde 4'te a(iklanan  beyanin konusu, 5u yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2C)16/425 Sayili AB KK€I Yönetmeli(,i 6. Kullantlan tn/um1a5t1n1miS standart:....
7. tip muayenesi:

' 7.1 AB tip incelemesi: Onaylanmi@ kuruluH... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  imodül  B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme' sertifikasmi.......  adresinde düzen1emi5tir.
' 7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  lmodül  B) gerqek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemeI sertifikasim düzenIemi5tir.......
i 8. KKD, a5agidaki uygunluk deJerlendirme  prosedi)rfine  tabi tutulmuHtur...
 - Modül C: füün,  IG üretim kontrülü  temelinde  2ü16/425  sayili Tüzu(;ün (AB) Ek Vl'sinda (Modül  Cl belirtilen  prosedüre  tabidir onayli kuru1u5 gözetiminde
, 9. Vekaleten imzalayan:...
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